EDITORIAL

Caros leitores,

Integrada no amplo debate sobre o
potencial da lingua portuguesa nos
mais diversos ambitos e em vdrios
paises, que ocorre ao longo deste
ano, a Newsletter da AULP traz

noticias importantes sobre agdes
que fomentam a existéncia de uma sociedade
civil mais participativa e integrada. Com uma
atuagdo internacional de cooperagao
multilateral, a AULP trabalha hd 27 anos nos
mais diversos projetos e acles, criados e
desenvolvidos para a melhoria da qualidade
dos lagos entre as universidades dos paises de
expressdo portuguesa. A AULP é vocacionada a
esse propdsito e estd preparada para oferecer
esse importante refor¢co as comunidades de
lingua portuguesa, como uma organizacdo de
forte colaboragdo ao ensino superior e, como
Observador Consultivo da Comunidade de

Paises de Lingua Portuguesa (CPLP).

A realizagdo da conferéncia  "Lingua
Portuguesa, Sociedade Civil e CPLP", da qual a
AULP foi colaboradora, faz parte destas a¢oes e
tem como objetivo o debate em torno da
promogdao e difusdo mundial da lingua
portuguesa. Esta é a principal razdo para
termos a AULP associada ao evento, que reuniu
centenas de organiza¢des. A educagdo é um
dos principais meios de difusdo da lingua e, nas
universidades, em particular, o estudo da lingua
pode adquirir uma maior importancia. Além do
mais, é a lingua que une todos os membros da
AULP, com vista ao conhecimento e,
consequentemente, ao desenvolvimento do
ensino superior e de sua inovagdo cientifica e
tecnoldgica. E a lingua portuguesa tem relevo
nesse novo cenario de ag¢Ges em prol do
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fortalecimento da educagdo das comunidades
falantes de lingua portuguesa.

Cada vez mais interligada a diversos paises e
continentes, a AULP ndo mede esforcos para
ampliar sua atuagdo global, seguindo a
tendéncia crescente de projetos solidos e
estruturantes para afirmacgdo social, cultural e
econdémica do ensino superior. Todas as agGes
potenciam estes projetos, através de uma
sinergia com os membros e instituicGes
parceiras. Uma destas a¢Ges sera a realizagdo
da XXIV Conferéncia Anual da Associacdo das
Universidades de Lingua Portuguesa, que
decorrera em Macau, em junho de 2014. A
Conferéncia Anual da AULP estd consolidada
como o mais importante evento que relne
centenas de instituicdes de ensino superior dos
paises de lingua portuguesa, todas com
interesse em unir esforgos, estabelecer redes e
parcerias de cooperagdo. Os nossos encontros
anuais representam uma oportunidade especial
para uma profunda reflexdo e preparacdo de
projetos conjuntos.

Agradecemos os valiosos comentdrios dos
estudantes, investigadores, professores e
gestores das universidades e politécnicos, que
participam com a sua voz e livre expressao,
como coautores deste informativo. Este é um
veiculo de informacdo e de comunicacgdo
totalmente aberto a nossa comunidade, com o
propodsito de divulgar a realidade dos nossos
membros. O sitio da AULP e as redes sociais
também estdo sempre abertos a participacdo
de toda a sociedade civil na difusdo de
inimeras a¢Oes em diversas latitudes, iniciativa
gue enriquece o debate cientifico e fortalece as
relagbes entre os membros da nossa
comunidade e de toda a sociedade civil.

Y



DESTAQUES

Balango da Conferéncia Lingua Portuguesa,
Sociedade Civil e CPLP

No encerramento da conferéncia o
Professor Doutor Judlio Pedrosa
sintetizou, assim, as conclusGes dos
trabalhos realizados.

1. Em vdrias intervengbes que aqui
ouvimos foi salientada a relevancia de mobilizar e
envolver a Sociedade Civil na promogao, valorizagao
e divulgagcdo da Lingua Portuguesa. Assim, esta
conferéncia ilustrou bem como este objectivo e
tematica geram interesse entre diversificado leque
de actores sociais, cujas vozes revelaram empenho
em contribuir para a realizagdo daquele importante
propésito.

2. O programa do dia e os seus intérpretes, as
intervengdes que ouvimos, bem como as reflexdes e
debates que suscitaram, sugerem que este tipo de
plataforma de actores e de agenda devem ser
ensaiados em futuras iniciativas desta natureza, a
realizar noutros locais e contextos.

3. O universo de interlocutores da Sociedade Civil
que faz sentido envolver foi sendo construido pelos
contributos de varios participantes: os lugares de
Educagcdo (escolas, universidades, familias e
organizagdes associadas), os meios de comunicagdo
social, as empresas e outros actores da Economia, as
organizagOes de variada natureza com o foco na
cultura, as Fundagdes, a AULP.

4. Ao visar-se a promogado e divulgagdo da Lingua
Portuguesa, deve ser atribuida especial atengao aos
contextos sociais e culturais em que o ensino e
aprendizagem das Linguas em Portugués acontecem.
Isto significara que a Lingua, entendida como
expressao da esséncia de um povo, como patrimdnio
histérico, deve ser ensinada e aprendida com
especial ponderagdo dos contextos, e atenta escolha
dos fins e das abordagens para ser ensinada e
aprendida.

5. Os multiplos e diversificados meios de
comunicagdo tém que ser tidos em conta naquilo
que foi designado por desterritorializagdo e
virtualizagdo das Linguas, no ensino e aprendizagem
em ambiente escolar, bem como na ponderagdo de
normas e estatutos que enquadram o seu uso.

6. A CPLP foi apontada como um espagco privilegiado
para debate e definigdo de principios, envolvendo
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parceiros relevantes como sdo as fundagbes as
instituicdes de educagdo superior, as escolas, as
empresas, as associagdes representativas de grupos
de interessados. Note-se, neste contexto, a
importdncia de reforgar a capacidade para aceder a
arquivos e outras fontes de documentagdo e
informagao relevantes, em Lingua Portuguesa.

7. Considere-se, ainda, o interesse em identificar e
registar casos exemplares de cooperagdo solidaria
em que a Lingua Portuguesa foi veiculo agregador de
vontades e gerador de plataformas de actores da
sociedade civil.

O mundo econdmico e dos negdcios emergiu como
relevantissima plataforma para a promogéo,
valorizagdo e difusdo da Lingua Portuguesa,
identificando-se oportunidades, forcas e fraquezas a
considerar para se promover trabalho concertado e
sustentavel.

8. A Lingua Portuguesa e os seus usos em contextos
que tém particular focagem na comunicagdo e
publicagdo cientificas merecerdo adequada atencgdo.
Se é verdade que as comunidades cientificas mais
prestigiadas entre pares usam o Inglés como veiculo
privilegiado, merecera atenta consideracdo a
referéncia feita as recomendag¢des da Associagdo de
Universidades Europeias para se adoptarem outras
Linguas, com incidéncia nos sistemas de indexagdo
de revistas cientificas.

Recomendacgdes

I. Usar a experiéncia e os resultados desta
conferéncia para consolidar uma estratégia de
sustentagdo deste tipo de iniciativas, em varios
lugares e contextos, envolvendo e mobilizando a
Sociedade Civil para o relevantissimo propédsito de
promover, valorizar e divulgar a Lingua Portuguesa.

1. .Estruturar uma iniciativa que vise a consolidagao
de uma plataforma de acesso a arquivos,
documentagdo e informagdo em Lingua Portuguesa
relevantes para a Educagao, os Estudos Eruditos e a
Investigagdo Cientifica.

Ill. Procurar modos de criar uma plataforma de
grupos de interessados (Universidade, FundacgGes,
Centros de Investigacdo, etc.) para promover e
apoiar duas publicagdes cientificas bilingues (em
Portugués e Inglés), uma dedicada a Ciéncias



Biolodgicas, Fisicas, Matematicas e Quimicas, outra
dedicada a Ciéncias Humanas e Sociais.

IV. Criar uma iniciativa de envolvimento da
Sociedade Civil na estruturagdo de uma plataforma
para a divulgagcdo e aprendizagem da Lingua em
associagdo com a promog¢do da economia e dos
negacios.

V. Desenhar uma estratégia para a criagdo,
sustentacdo e consolidagdo de plataformas para a
cooperagdo solidaria visando o desenvolvimento
humano.

Il Conferéncia Internacional sobre o Futuro da
Lingua Portuguesa no Sistema Mundial

Subordinada ao tema "Lingua Portuguesa Global —
Internacionalizagdo, Ciéncia e Inovagdo", realizou-
se, a Il Conferéncia Internacional sobre o Futuro da
Lingua Portuguesa no Sistema Mundial cque contou
com a participagdo e o contributo de numerosos
associados da AULP.

Eminentes académicos dos paises de Lingua
Portuguesa reuniram-se em Lisboa, para avaliar o
grau de implementagdo do Plano de Agdo de Brasilia
e tragar linhas de atuacdo atinentes a relagdo entre a
lingua portuguesa e a divulgagdo do conhecimento
por todo o mundo.

Relativamente a implementag¢do do Plano de Agdo
de Brasilia, foram amplamente debatidos os
resultados alcancados em cada um dos seus seis
eixos. Coube a Comissdao Tematica da Promogdo e
Difusdo da Lingua Portuguesa ( que a AULP integra) a
apresentacdo do balango do sexto eixo referente a
"Contribuicdo da Sociedade Civil" no Plano de
Brasilia.

Os trabalhos da conferéncia concenram-se em cinco
eixos tematicos: Lingua Portuguesa; Ciéncia e
Inovagao; Internacionalizagdo e Industrias Culturais;
Ensino e Formagdo; Diversidade Linguistica; Politicas
e Estado de Implementagdo do Acordo Ortografico.

O encontro contou com a participagdo alargada da
sociedade civil tanto nos debates havidos como
através de eventos paralelos de natureza politica,
cultural, econémica e medidtica, promovidos por
varias  organizagbes, associacbes e ordens
profissionais.

Na Conferéncia destacaram-se tematicas

importantes, como a definicgdo da estratégia de
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promogdo e difusdo da lingua nos proximos trés
anos, assim como a relagdo entre a lingua e a
economia. Conferencistas e participantes de varios
continentes debateram novas ag¢des para o
investimento econémico, a mobilidade de emprego
e o turismo.

Uma das questdes consideradas pertinentes para o
debate foi o facto da lingua portuguesa ser
considerada o quinto idioma mais utilizado na
internet e o terceiro nas redes sociais, segundo
estatisticas apresntadas pela Presidente do Camdes.

A organizagdo desta conferéncia resultou de um
consércio entre trés Faculdades de Letras
(Universidades de Lisboa, de Coimbra e do Porto), a
Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas
(Universidade Nova de Lisboa) e respetivos centros
de investigacdo em linguistica.

AULP e Digitalis langam portalATLAS

A Associagdo das Universidades de Lingua
Portuguesa, em parceria com a Digitalis, lanca
PortalATLAS, um portal de estudo e estidgio no
espagco dos paises de lingua portuguesa. Para
ampliar a sua a¢do de promogao do intercambio de
informagdes entre os institutos superiores de lingua
portuguesa, a AULP conta com uma plataforma
capaz de armazenar importantes dados que
beneficiem a comunidade estudantil e a classe
empresarial.

A iniciativa pretende fortalecer e consolidar a
comunicagdo entre os associados da AULP,
nomeadamente universidades, politécnicos e
associagdes de ensino dos paises de lingua
portuguesa.

Conhega o Portal e obtenha mais informages em
www.aulp.org

Pré-Mobilidade Internacional CAPES/AULP

WY AULP

O Programa Internacional de Apoio a Pesquisa e ao
Ensino por meio da Mobilidade Docente e Discente

C A PES

Internacional (Pro-Mobilidade Internacional) estd no
seu segundo processo seletivo, com nova fase de


http://www.aulp.org/

encaminhamento das propostas. O prazo de
envio serd até 28/12/2013.

0 Programa destina-se a estruturacgao,
fortalecimento e internacionalizagdo dos Programas
de Graduagdo, Pesquisa e Pos-Graduagdo das
universidades membros da Associagdo das
Universidades de Lingua Portuguesa. A CAPES
apoiara, por meio de cada processo seletivo, até
quarenta projetos.

Segundo processo seletivo:

FASE PRAZOS
Encaminhamento das propostas Até 28/12/2013
Etapa | - Andlise Técnica Até 15 dias
Etapa Il — Andlise de Mérito Até 30 dias
Etapa lll — Homologagdo do Resultado  Até 15 dias

Pedidos de Recurso Até 10 dias uteis
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Tem como objetivos essenciais incentivar e organizar
atividades de cooperagdo no ambito do ensino
graduado e pds-graduado, nomeadamente por meio
de redes educativas que permitam o intercambio de
curriculos e modelos educativos e a concretizagdo de
formagbes conjuntas, especialmente em areas
emergentes e de impacto social.

AULP presente no V Seminario Internacional do
GCUB

V Seminario Internacional

VI Assembleia Geral

Internacionalizagdo e Qualidade da Educagéo Superior

A Associacdo das Universidades de Lingua
Portuguesa participou no V Seminario Internacional
e VI Assembleia Geral do Grupo Coimbra de
Universidades Brasileiras (GCUB), em Natal, Brasil. A
AULP, na qualidade de palestrante na Mesa redonda
cinco, interveio sobre o tema "Internacionalizacdo da
Educagdo Superior e Aproximagdo Sul-Sul: o papel da
Universidade na integracdo e fortalecimento
regional".

Correspondendo ao convite formulado pela
Presidente do Grupo Coimbra de Universidades
Brasileiras, Maria Lucia Cavalli Neder, e pela Reitora
da Universidade Federal do Rio Grande do Norte,
Professora Doutora Angela Paiva Cruz, a AULP
participou pela primeira vez numa atividade do

Grupo de Coimbra.

O GCUB é composto por universidades nacionais —
federais, estaduais, confessionais e comunitarias que
pretendem desenvolver relagbes académicas,
cientificas e culturais entre todas as instituicdes
dirigidas pelos seus associados.

Vox Pop: Estudar em Portugal

1 - Porque vieste estudar para Portugal?
2 - Quais as vantagens?

Naila Bachin, Mog¢ambique
Estudante de Direito na Universidade
Nova de Lisboa

1 - "Na minha opinido, as universidades portuguesas
sdo melhores do que as mogambicanas."

2 - "Devido aos acordos que existem com meu pais, é
mais facil fazer o curso em Portugal e ter

equivaléncia".

Tcherno Amadu, Guiné-Bissau

Estudante de Ciéncia Politica e
Relagbes Internacionais na

Universidade Nova de Lisboa

1 - "Escolhi Portugal por ser um pais lus6fono, apesar
de ter muitas alternativas. Por exemplo, podia ter
ido para o Senegal, que é um pais vizinho, mas ndo é
luséfono."

2 - "Creio que Portugal também apresenta melhores
condi¢cGes no ensino superior. Dizem até que os
certificados europeus tém mais peso".

Awa Boal, Cabo Verde

Estudante de Publicidade e
Marketing na Escola Superior de
Comunicagdo Social

1 - "Vim para Portugal porque decidi fazer o curso de
Publicidade e Marketing e no meu pais ndo havia.
Queria ter a experiéncia de viver fora de Cabo Verde,
conhecer novas pessoas e culturas, e sem falar da
parte de viver sem os meus pais".

2- "Uma das vantagens é o diploma, com a
certificagdo portuguesa posso trabalhar em varios
paises da Unido Europeia, e com o diploma de Cabo
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Verde ndo teria tanta facilidade".



Magda Teta, Angola/Polénia
Estudante de Marketing no IADE

1 - "Vim para Portugal porque o nivel
de ensino superior é neste momento
melhor comparado com o de Angola."

2 - "Uma vez que estudei a maior parte da minha
vida em lingua portuguesa optei por estudar em
Portugal. Para além disso, escolhi Marketing porque
€ uma darea recente no meu pais".

Idalina Reis, Portugal/Cabo Verde
Estudante de Publicidade e Marketing
na Escola Superior de Comunicagao
Social

1 - "Vim para Portugal porque queria
seguir o ensino técnico-profissional e em
Cabo Verde ndo havia. N3o tinha intengdo de ir para
a faculdade, mas com o tempo, mudei de ideias."

2 - "Com o tempo, percebi que, para ter um futuro
em condi¢Ges, teria de continuar a estudar e seguir
para a faculdade".

Tarcisio Afonso Tchivole, Angola
Estudante de Mestrado em Ciéncia
Politica e Relagdes Internacionais na
Universidade Nova de Lisboa

1 - "Pela facilidade da lingua, por ser

um pais irmdo, com lagos histéricos
incomensuraveis e pela acessibilidade das propinas e
do alojamento."

2 - "Portugal facilita a abertura a Europa e permite-
nos partilhar o nosso saber africano".

Reginaldo Aguiar, Brasil

Estudante de Mestrado em Comunicagao,
Cultura e Tecnologias de Informagdo no
ISCTE-IUL

) =
[ u/‘ 1 - "Tenho interesse em investigar as
questdes da lusofonia e especificamente, a relagao
entre o Brasil e os PALOP, a luz das Ciéncias da
Comunicagao".

2 - "Em Portugal, concentram-se varios nucleos de
referéncia mundial desses estudos. Além disso, tive
interesse em agregar uma experiéncia académica
internacional ao meu curriculo".
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Amadeu Barros, Angola
Estudante de Doutoramento em
Linguistica na Universidade Nova
de Lisboa

1 - "Escolhi Portugal por diversas
raz0es, nomeadamente a competéncia da minha
orientadora de mestrado e porque ndo ha cursos de
Doutoramento em Linguistica no meu pais".

2 - "A facilidade na aquisi¢do de bibliografia aliada ao
facto de facilmente entrar em contacto com
professores e investigadores na area".

Programa de Mobilidade -
AULP/CPLP

A Associagdo das Universidades
de Lingua Portuguesa (AULP)
prepara um Programa de

Mobilidade que terd incidéncia

nos paises da CPLP e em Macau. Trata-se, numa
primeira fase, de facilitar a circulagdo de estudantes
de pods-graduacdo (mestrados e doutoramentos) e de
investigadores, entre as instituicbes de ensino
superior daqueles paises.

A mobilidade dos estudantes CPLP poderd assumir
diversas modalidades. Uma das hipdteses aponta
para que, apos o periodo escolar,
o estudante elabore a sua dissertacdo de forma
repartida, em resultado de estadas em, pelo menos,
duas instituicGes de ensino superior e beneficiando
de uma coorientagdo por parte das referidas
instituigoes.

Uma segunda modalidade que deverd estar prevista
no Programa abrird a porta a elaboragdo das
dissertagdes, de mestrado mas também de
doutoramento, em ambiente empresarial. Esta linha
defende que, apds um periodo escolar, o estudante
possa desenvolver a sua tese em contexto de
trabalho, numa empresa, numa entidade, numa
autarquia ou numa associagdo. Por esta via, o
estudante tem possibilidade de se inserir num meio
profissional, de aplicar os conhecimentos que
adquiriu  na universidade e de absorver o
conhecimento tdcito e organizacional que estd
presente  no funcionamento dessas outras
organizagoes.

Esta ultima modalidade, que permite que o
estudante tome contacto com a realidade
profissional e valide o seu talento ao trabalhar em
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instituicbes complexas, poderd traduzir-se na
atribuigdo de créditos pedagdgico-cientificos que se
baseiam no trabalho desenvolvido nesse contexto e
apds a respetiva convalidagdo, da responsabilidade
da universidade que atribui o grau.

No caso dos investigadores, a mobilidade estara na
maior parte das vezes associada a projetos de pos-
graduagdes, a coorientagdes ou a projetos
exploratdrios, capazes de gerarem dindamicas
destinadas a consolidar linhas de pesquisa cientifica
ou a mobilizar recursos financeiros.

O financiamento deste Programa de Mobilidade
devera apoiar-se em diversas linhas de apoio,
maioritariamente ligadas ao mundo empresarial,
admitindo-se que uma parte substancial desses
apoios possa ser canalizada através de empresas que
poderdo ter interesse em acolher estagiarios, em
desenvolver projetos conjuntos ou em iniciar outras
formas de cooperacdo com o seu universo
empresarial.

A densidade de relagGes entre universidades,
normalmente no plano bilateral, é imensa e
alimentada por visitas frequentes dos reitores e suas
equipas. O Programa de Mobilidade permite dar
suporte parcial a essa linha de cooperagao,
selecionando os melhores candidatos a mobilidade e
avaliando a respetiva candidatura através de
critérios utilizados normalmente em concursos
internacionais. Os beneficios serdo multiplos,
podendo reconhecer-se as contribui¢des positivas no
plano da formagdo avangada dos recursos humanos,
na qualificagdo das atividades produtivas
comprometidas com o Programa, no reforgo das
relagbes entre universidades e, também, na melhor
estruturacdo do espago de ensino superior e de
investigacdao da CPLP.

Este Programa serd uma verdadeira caravela,
aportando em todos os paises da CPLP e levando
sempre uma Boa Nova, traduzida na globalizagdo e
na integragdo do conhecimento no espaco dos paises
de lingua portuguesa.

Reintegrag¢do da Lingua Portuguesa em Timor-Leste

Aurélio Guterres - Reitor da
Universidade Nacional Timor
Lorosa'e.

O primeiro acordo estabelecido entre

o Conselho Nacional da Resisténcia
Timorense e o Conselno de Reitores das

Novembro de 2013

Universidades Portuguesas para desenvolvimento do
Ensino Superior em Timor-Leste e para atribuicdo de
Bolsas de Estudo para cursos de graduagdo e poOs-
graduacgdo a cidaddos de Timor-Leste, foi firmado
1999.

No ano seguinte, estabeleceu-se em Timor-Leste um
contingente de docentes universitarios portugueses,
durante 6 meses, com o objectivo de ajudar a
consolidar a Lingua Portuguesa na Universidade
Nacional Timor Lorosa'e, em areas definidas pelo
Conselho Nacional da Resisténcia Timorense (CNRT).

Decorria 0 ano de 2001 quando, apds formalizagdo
entre o Governo Provisério de Timor-Leste e o
Governo de Portugal, se deu inicio as actividades
académicas do Curso de Formagdo de Professores de
Portugués, bem como as actividades nos cursos de
Engenharia Electrotécnica, de Informatica, de
Economia e Gestdo e de Ciéncias Agrarias, na
Universidade Nacional, os resultados até 2010
mostram a atribuicdo a 460 estudantes da UNTL dos
respectivos Diplomas de Bacharelato/Licenciatura.

A 23 de Setembro de 2001, chegam os primeiros
bolseiros a Portugal, desde entdo mais de 200
professores da Universidade Nacional frequentaram
e concluiram os cursos de Mestrado e Doutoramento
nas Universidades Portuguesas, ao abrigo da
Cooperagdo Portuguesa e com o inestimavel e
sempre reconhecido apoio financeiro do, entao,
IPAD.

Neste duro trajecto, Portugal nunca deixou de apoiar
a posigdo timorense, elevando a voz por Timor para
disponibilizar recursos humanos qualificados e
assisténcia  técnica adequada as  exigéncias
necessarias para consolidagdo da opgdo soberana de
um povo, na formagdo da primeira Democracia do
séc. XXI.

A escolha da lingua portuguesa, conjuntamente com
o tétum, como lingua oficial de Timor-Leste, é uma
opgdo soberana do povo timorense, que confirmou,
também por essa via, a inser¢do do pais, por direito
préprio, no espago da CPLP.

Por varios momentos foi referido em coléquios e
seminarios promovidos pela Universidade Nacional
Timor Lorosa'e que a Lingua Portuguesa é mais do
que a afirmacgdo cultural e identitaria do povo de
Timor-Leste, é também um factor fundamental para
o desenvolvimento e promogdo do bem-estar
econdmico e social de toda a populagdo timorense.

Neste cenario afiguram-se todas as estratégias de
desenvolvimento da Universidade Nacional Timor
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Lorosa'e para os préximos 10 anos, sustentadas na
consolidagdo da Lingua Portuguesa a nivel de
leccionagdo académica nos programas de Graduagdo
e Pés-Graduagdo.

Mais professores e mais livros técnicos escritos em
portugués sao as prioridades emergentes neste
projecto audaz e ambicioso, mas creio ser
totalmente concretizavel com o apoio de todos os
nossos parceiros de cooperagao.

Os resultados alcangados, desde 2001, na
consolidagdo da lingua portuguesa e na qualificagdo
do ensino Superior em Timor-Leste s3o uma enorme
fonte de esperanca para o caminho, ainda longo, que
importa percorrer.

Neste sentido, e cientes das dificuldades técnicas e
financeiras do Governo Portugués em continuar a
apoiar financeiramente o projecto da Cooperagao
Portuguesa e com base no paradigma da Parceria
para o Desenvolvimento que a nova equipa Reitoral
da UNTL decide iniciar, em 2011, um eixo estratégico
de desenvolvimento com as mais prestigiadas
universidades portuguesas.

Desde 2011, a UNTL concentrou-se
fundamentalmente na qualidade e na exceléncia do
sistema de Ensino Superior Publico em Timor-Leste
baseando a sua estratégia em 3 pressupostos
essenciais para prossecu¢dao dos imperativos
estratégicos de desenvolvimento da UNTL e

nacionais:

1. Consolidagdo da lingua portuguesa nos curriculos
académicos e na bibliografia recomendada nos
programas de graduagdo e pds-graduagao;

2. Leccionagdo em Lingua Portuguesa nos 30 cursos
de bacharelato e licenciatura das 7 Faculdades;

3. Leccionagdo em Lingua Portuguesa nos Cursos de
Mestrado e Doutoramento.

A prioridade estratégica da Universidade Nacional
Timor Lorosa'e é desenvolver e consolidar o ensino
em Lingua Portuguesa e assegurar um ensino
superior de qualidade.

A exceléncia do ensino superior na UNTL é
representada por si so se falarmos em numeros:

¢ 15 mil estudantes nos cursos de Graduagdo

e 724 estudantes nos 11 programas de Mestrado e
Doutoramento
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Em todos estd presente o ensino em Lingua
Portuguesa, em todos estd presente o
empenhamento das politicas educativas da UNTL,
direccionadas para a cooperagdo e para a qualidade
apoiada na internacionalizagdo dos curriculos que
requer uma continuidade para os préximos 5 anos
do ponto de vista de sustentabilidade de
conhecimentos e de capacitagdio dos docentes
nacionais para assegurarem, por si s6, O
compromisso de exceléncia no ensino superior
publico no futuro da Nagdo.

O futuro da UNTL no caminho para a Exceléncia
assenta na disseminagdo de conhecimentos, na
formagdo dos futuros quadros superiores das
empresas e Administragdo Publica, no apelo a uma
formagdo cada vez mais exigente e competitiva com
o nivel de resposta exigido as necessidades
prementes da Nacdo, em prol de um efectivo e
sustentado desenvolvimento social e econémico do
pais.

Tudo isto assenta no principio base - A Educagdo
Graduada e Pds-Graduada em Lingua Portuguesa
enquanto lingua de instrugdo e de disseminagdo do
conhecimento, na UNTL.

E firme a convicgdo de que a lingua portuguesa, para
I1a de um factor de afirmacao cultural e identitaria do
povo timorense, e um activo fundamental para
vencer a batalha do desenvolvimento e da promogao
do bem-estar econémico e social de toda a
populagdo da Nagdo Timor-Leste.

ENTREVISTAS

Vitor Serpa, diretor do jornal A Bola

AULP - Qual a importancia dos meios de
comunicagdo social, nomeadamente o jornal A Bola
na difusdo da Lingua Portuguesa?

Vitor Serpa - A Bola, comegou em 1945, um periodo
em que, em Portugal havia muita iliteracia. A grande
maioria das criangas ndo ia a escola, comegava a
trabalhar muito cedo para ajudar a familia e foi
nesse periodo que o Jornal cresceu. Era uma época
em que as pessoas quando se ligavam a um jornal,
ligavam-se a um jornal desportivo porque o desporto
sempre foi transversal na sociedade. Essa ideia
levou-nos também a associar o desporto a cultura. A
preocupagdo do Jornal foi demonstrar que ndo é
preciso ser uma pessoa ter qualificagdo para gostar
de futebol, nem que um jornal desportivo tinha
que ter uma linguagem menos competente do ponto
de vista da Lingua Portuguesa; pelo contrario, tinha
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que chegar a muita gente. A Bola aproxima-se dos
setenta anos de existéncia e com uma histdria de
praticamente setenta anos de relagdo com o
desporto, mas do desporto numa perspetiva social,
cultural e global.

AULP - Nas comunidades portuguesas o jornal A
Bola também marcou uma época?

VS - Sim. Teve muita importancia porque houve
periodos grandes da vida nacional em que houve
ondas de emigragdo como Newarc nos Estados
Unidos, Toronto no Canada, Paris, Luxemburgo,
enfim, nos varios cantos do mundo, onde se
formaram comunidades portuguesas. A Bola foi um
elo na relagdo que mantiveram com o pais e com seu
clube de interesse. Continuaram a ler em portugués,
o0 que possibilitou que os portugueses de segunda
geracdo também tivessem contacto com a Lingua
Portuguesa.

AULP - Na relagdao com os paises de lingua oficial
portuguesa qual foi o papel do jornal A Bola?

VS - Ainda quando eram coldnias portuguesas, havia
uma relagdo muito intima com o jornal porque os
grandes idolos em Portugal eram também origindrios
de Africa. Lembremos exemplos de jogadores como
o Eusébio, o Mario Coluna, o Jordao, o caso de Carlos
Alhiho de Cabo Verde e outros jogadores
importantes de Timor; Macau, onde havia o Rocha,
um grande jogador da Académica de Coimbra. Tudo
isso levou a que as comunidades de outros
continentes, que nao apenas do continente europeu
ou americano, e nomeadamente o continente
africano, tivessem uma relagdo muito préxima com o
jornal. A presenca d’A Bola sempre foi muito forte
em Africa.

AULP - A presenga do jornal continua a ser forte em
Africa?

VS - Cada vez mais, ja temos edi¢cbes auténomas
quer em Angola quer em Mogambique. Essas edigdes
tém 32 paginas a cores, sendo que dez delas sdo
exclusivas do desporto desses paises. Os jornais sdao
impressos nos préprios paises. Eu diria que A Bola
esta presente no mundo inteiro.Apesar
de continuamos a enviar jornais, as pessoas fazem,
agora, com a subscri¢do digital temos cada vez mais
leitores no mundo inteiro.

AULP - E recorrente ouvir dizer que A Bola tem sido
um dos embaixadores da Lingua Portuguesa?

VS - Eu penso que é verdade. Posso dar varios
exemplos. Uma vez estava a fazer um programa de
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radio na Antena 1 e ligou-me uma ouvinte da Suica a
agradecer muito o que o Jornal tem feito,
principalmente no mundo da emigragao. Explicou
que o filho sé sabia ler Portugués por causa d' A
Bola, porque era a Unica forma de contato com a
Lingua Portuguesa na forma escrita. O mesmo
aconteceu em Goa, onde fui encontrar muita gente
que falava Portugués, mas tinha dificuldade em ler.
Era através dos jornais desportivos e agora mais
concretamente dos sites, que as pessoas mantinham
um grande interesse pela lingua. Portanto A Bola ao
longo de todo este tempo é embaixador da lingua no
mundo inteiro, porque usa uma linguagem universal,
que interessa realmente a todas as camadas da
populagdo.

AULP - Com o Mundial de futebol no Brasil em 2014
e os Jogos Olimpicos do Rio de Janeiro em 2016 o
jornal A Bola destacara a lingua portuguesa no
sistema mundial?

VS - Os campeonatos do mundo de futebol e os
Jogos olimpicos sdo eventos que se transformam nas
maiores montras do mundo. E dificil encontrar um
evento que tenha esta dimensdo mundial, que
interessa a tanta gente no mundo, e as pessoas
naturalmente vdo estar muito concentradas naquilo
que se passa, nos locais onde se passa e depois
naturalmente na sua relagdo com a lingua. Muitos
daqueles acontecimentos, mesmo os oficiais, vdo ser
feitos em Lingua Portuguesa. Eu diria que vai ser
importante para Portugal, para a Lingua Portuguesa
e para A Bola, isso tem um significado muito especial
porque sentimos essa relagdo com a Lingua
Portuguesa. NO&s acreditamosque €é muito
importante que a nossalingua continue a ser
desenvolvida de uma forma que possa chegar a cada
vez mais lados.

AULP - Como vé o futuro da Lingua Portuguesa?

VS - Eu acho que o futuro da Lingua Portuguesa esta
assegurado, acredito que ndo é impunemente que
mais de duzentos e cinquenta milhdes de pessoas no
mundo falam portugués. Naturalmente que o Brasil
é uma mais-valia. Por outro lado, é muito importante
que um pais como Portugal, a patria que gerou esta
lingua, tenha nogdo do que é preciso ser feito ao
nivel dos paises e regides luséfonas. Podem ndo ter
muitos falantes mas sdo muito significativos, como
os casos de Macau e de Timor. Penso que nunca se
pode perder de vista a realidade de Mogambique
que é vizinha da Africa do Sul e da lingua inglesa. Eu
acho que as entidades que se preocupam com estas
questdes, como o Instituto Camdes, devem procurar
preservar a Lingua Portuguesa nestes paises.
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Considero que seria interessante fazer um
levantamento mundial sobre as zonas onde a lingua
portuguesa continua a ter influéncia mas calculo que
isso acarrete um investimento ndo suportavel de
momento.

Eugénio Anacoreta Correia,
coordenador da Comissao
Temadtica de Promogdao e
Difusdo da Lingua Portuguesa

Entrevista a Eugénio Anacoreta

; Correia, Coordenador da
Comissdo Tematica de Promogao e Difusdo da Lingua
Portuguesa.

AULP - Como surgiu a ideia da Conferéncia "Lingua
Portuguesa, Sociedade Civil e CPLP"?

Anacoreta Correia - A ideia surgiu depois do sucesso
que alcangou a conferéncia "A Sociedade Civil no
Plano de Agdo de Brasilia", que, por iniciativa de
cinco organizagbes e com a coordenagdo do
Observatério da Lingua Portuguesa, se realizou na
Academia das Ciéncias de Lisboa, em 31 de janeiro
deste ano. Na sequéncia desse éxito, muitos
participantes nos questionaram sobre o "passo
seguinte". Nasceu, assim, a ideia de promover um
evento aberto a colaboragdo de organizagbes da
sociedade civil de todo o espago onde a Lingua
Portuguesa é falada. A hipdtese evoluiu em didlogo
entre a Associagdo das Universidades de Lingua
Portuguesa (AULP) e o Observatério. Em junho deste
ano, durante o XXI!ll Encontro da AULP, em Minas
Gerais, no Brasil, a Secretaria Executiva da AULP
prop0s ao Secretario Executivo da CPLP a realizagdo
desta conferéncia a ter lugar na Universidade do
Algarve. Porqué a Universidade do Algarve? Por
reunir varios pontos favoraveis aos objetivos da
Conferéncia. Desde logo uma elevada frequéncia de
alunos naturais de vdrios paises de lingua
portuguesa; somou-se a isso a exceléncia das
instalagbes e a importancia do apoio assegurado
pelo Reitor e Vice-Presidente da AULP, Professor
Jodo Guerreiro, um universitirio com longa
experiéncia de Africa.

Finalmente, durante o encontro que o Secretariado
Executivo da CPLP manteve com os Observadores
Consultivos da Comunidade, em 26 de junho, a
Comissdo Tematica de Promogdo e Difusdo da Lingua
Portuguesa manifestou a sua disponibilidade para
organizar uma conferéncia sob o tema "Lingua
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Portuguesa, Sociedade Civil e CPLP", proposicao que
teve aceitagdo unanime.

AULP - Quais foram os critérios para definigao dos
temas da Conferéncia?

AC - Quisemos enfatizar a importancia que a
sociedade civil tem na promogdo, na difusdo e na
projecdo da Lingua Portuguesa chamando a atengdo
para trés dominios concretos em que a sua
intervengdo é determinante.

O primeiro é o Ensino, onde a importancia das
escolas e universidades privadas é incontorndvel e
onde a agdo que associagles diversas (FundagGes,
ONG, etc.) desenvolvem quer junto de comunidades
emigradas quer em agdes de cooperagdo para o
desenvolvimento é muito relevante. E o caso, por
exemplo, da Fundagdo Gulbenkian ou do Instituto
Marqués Valle-Flor com um longo e reconhecido
trabalho que as consagra como referéncias na
promogao da Lingua.

Um segundo aspeto diz respeito a Comunicagdo
Social, através dos meios tradicionais: a televisdo, a
radio e a imprensa. Procuramos envolver a TV Globo,
que é a maior televisdo no espaco luséfono; a Radio
Renascenga, que tem uma vasta rede de parcerias
com emissoras locais e regionais da Igreja Catdlica e,
finalmente; o jornal de lingua portuguesa mais
difundido em todo o mundo — "A Bola". Fazemos,
assim, uma chamada de atengdo para o desporto
como elemento de afirmagdo da lingua e para
eventos como o Campeonato do Mundo de Futebol
e os Jogos Olimpicos, que decorrerdo no Brasil,
respetivamente, em 2014 e 2016, eventos que vao
por a Lingua Portuguesa no topo da atualidade.

Um terceiro aspeto em que a sociedade civil é
fundamental para a promogdo da lingua é a
atividade econdmica. Por isso, tivemos uma
conferéncia sobre o valor econémico da lingua e as
relagdes empresariais. Em resumo, a conferéncia
teve trés painéis em que os temas foram o ensino, a
comunicagdo social e a atividade econdmica.

AULP - Por que razdo promoveram a Conferéncia da
Lingua Portuguesa, Sociedade Civil e CPLP antes da
Conferéncia Internacional?

AC - No final de outubro, realizou-se, em Lisboa, a
"22 Conferéncia Internacional sobre o Futuro da
Lingua Portuguesa no Sistema Mundial". Esta 22
Conferéncia fez um balanco do grau de
implementacdo do Plano de Agdo de Brasilia
aprovado em 2010; um dos seis eixos em que se
estrutura o Plano de Agdo de Brasilia, diz respeito a
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intervengdo da sociedade civil na promogao, difusdo
e proje¢do da Lingua Portuguesa. Esta nossa
conferéncia pretendeu contribuir para a reflexdo e o
debate que na 22 Conferéncia se fez sobre o papel
reservado a sociedade civil no esfor¢o por uma
maior afirmagdo da Lingua Portuguesa no panorama
mundial, o que foi feito e o que é necessario realizar.
Essa é a razdo por que a conferéncia de Faro foi
programada para ter lugar quase trés semanas antes
da 22 Conferéncia Internacional.

AULP - Porqué a importancia da lingua portuguesa
na atualidade?

AC - A tematica da Lingua Portuguesa mobiliza
atualmente a atengdo e o interesse de um numero
crescente de instituicdes e, por isso, sdao muito
frequentes as conferéncias, coldquios e outras
realizagbes onde a Lingua Portuguesa é abordada
nos seus mais diversos ambitos. A nossa conferéncia
tem a importancia e a oportunidade que o tema
possui atualmente; no futuro, havera, seguramente,
outras razdes e outras motivagdes para que continue
a ser um assunto de debate e ndo me custa a crer
que até possa vir a haver razdes acrescidas.

Costumo dizer que a Lingua Portuguesa esta em
crescimento no mundo por varias razdes, mas,
sobretudo, por trés. Em primeiro lugar, pela
expansdo demografica. No final deste século
seremos 350 milhdes de falantes. Em segundo lugar
por fundamentos culturais. Defendo que devemos
enfatizar o valor cultural da Lingua e recordo sempre
que, Jean Monnet, o pai da Europa, o visionario da
construcdo da unidade europeia, nas suas memorias
referia que se pudesse e tivesse que voltar ao
principio, ndo comegava pela economia, mas sim,
pela cultura.

Ha mais de 40 locais classificados como patriménio
material universal da humanidade, espalhados por
quase duas dezenas de paises em todos os
continentes. Esses locais sdo testemunhos da
presenga e da maneira portuguesa de estar no
mundo que se caracteriza por uma adaptagdo tdo
intensa as realidades locais que chega a integracdo
total nos lugares onde vive. E uma maneira de ser
que absorve cheiros, cores, paladares, e a
musicalidade das linguas com que convive. Essa
capacidade de se integrar faz com que o portugués
nao esteja em Africa, na Oceania, ou na india mas
seja de Africa, da Oceania ou da india. E isso também
explica porque, ao contrario de outros idiomas mais
recentes e que entretanto desapareceram, a Lingua
Portuguesa se mantenha nos mundos onde chegou
nos séculos XV, XVI e XVII.
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AULP - Sendo fruto da parceria de varias
instituices, quais foram os maiores desafios para a
Conferéncia?

AC - A conferéncia foi produto de trabalho em
equipa onde todos demos contributos que, somados
uns aos dos outros, teve a expressdo que o programa
manifestou. Sentimo-nos muito compensados pela
grande adesdo de publico (quase 350 inscri¢Ges),
pela elevada qualidade das participagGes havidas e
pela exceléncia da organizagdo que muito ficou a
dever a colaboragdo da Universidade do Algarve. O
corpo de conferencistas foi excelente e pertence a
organizagdes com grande experiéncia de trabalho
nos dominios em que deram o seu testemunho;
organizagdes capacitadas para agles de grande
dimensdo, diferentes entre si, mas que se
complementam nas intengdes que estdo presentes
no programa. O grande numero de inscri¢Ges refletiu
o interesse de uma sociedade civil avida por se
manifestar e que deseja ser considerada nas
definigdes e iniciativas que se prendem com a lingua
em que expressa os seus afetos e expectativas

O apoio dos Consulados Gerais de Angola e do Brasil
permitiu que, no final dos trabalhos da conferéncia e
antes do jantar de encerramento oferecido pela
Regido de Turismo do Algarve tivéssemos um
espetdculo de '"capoeira" e dangas tradicionais
angolanas que foram merecidamente muito
aplaudidos e constituiram o final perfeito para a
excelente conferéncia que nos ocupou intensamente
durante todo o dia.

AULP - Serdo realizadas outras conferéncias com
esse proposito? Havera continuidade das atividades
da Comissao Tematica?

AC - Sim. A Comissdao Tematica de Promogdo e
Difusdo da Lingua Portuguesa apresentou a CPLP e
foi aceite um amplo programa que assenta em
quatro momentos essenciais: a realizagdo desta
Conferéncia a 11 de Outubro, a organizagdo, em 5 de
Maio de 2014, de atividades destinadas a celebrar o
Dia da Lingua Portuguesa e das Culturas da CPLP, a
participagdo no proximo Encontro da AULP em
Macau, onde vamos promover um debate sobre o
conceito de "Lusofonia", e, finalmente, durante o
ano de 2014, a colaboragdo nas comemoragGes do
102 aniversario da Confederagdo Empresarial da
CPLP. Neste quadro, estamos a preparar para janeiro
um encontro das escolas portuguesas no mundo.
Portanto, a conferéncia de Faro representa um
primeiro elo na cadeia das nossas agoes.
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AULP - Qual é a sua visao de futuro da lingua
portuguesa e quais serdo os frutos desse momento
atual?

AC - Acho que vamos enfrentar e temos que vencer
varios desafios: O primeiro desafio é o do ensino do
portugués que é uma lingua que ultrapassa o espago
territorial dos varios paises que a falam e que,
possuindo diversas variantes, tem uma raiz comum
que, por ser muito forte, lhe da consisténcia e
horizontes de futuro. Uma politica de ensino da
lingua que compatibilize necessidades nacionais com
a afirmagdo internacional é uma prioridade
essencial. O segundo é o esforgo que todos temos
que fazer em prol do desenvolvimento econémico e
social dos nossos paises. Acredito que o portugués
venha a ser a proxima lingua de poder e de negdcios
no mundo, como foi recentemente referido pela
revista britdnica Monocle, mas temos que unir os
nossos esforgcos e trabalhar empenhadamente para
isso.

Penso, em terceiro lugar, que necessitamos de fazer
uma maior aproximagdo aos universos de lingua
espanhola, francesa e italiana porque este conjunto
de paises de raiz latina, soma 800 milhdes de
falantes.

E, finalmente, vale a pena respondermos a esta
pergunta: a nossa base comum é mais forte ou mais
fraca do que o que nos diferencia? Se é, como penso,
mais forte e nos dd melhores expectativas para o
futuro, é necessdrio trabalhar em conjunto para
afirmarmos a nossa lingua comum, a Lingua
Portuguesa, como um idioma estratégico de
comunicagdo global.

Primeira Universidade Publica em S3ao Tomé e
Principe

O Reitor da Universidade Federal de Minas Gerais,
Professor Doutor Clélio Campolina Dinis e Vice-
Presidente da AULP visitou Sdo Tomé e Principe com
vista a recolher informagdo necessaria ao projeto de
constituicdo da primeira universidade publica do
pais.

A colaboragdo para a construgdo da instituicdo foi
um compromisso selado pelo governo brasileiro, que
delegou a UFMG essa responsabilidade.

O Reitor afirmou que, numa primeira fase, é
provavel que se canalizem esforgos para a abertura
de cursos gerais de engenharia, afim de solucionar
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os problemas de infraestrutura econdémica e
saneamento basico do pais. Revelou também que,
posteriormente, se deve pensar na formagdo na area
da saude.

O projeto foi discutido recentemente em junho, no
XXIII Encontro da AULP, em Belo Horizonte, Minas
Gerais, onde se iniciou a jungdo de sinergias entre as
autoridades dos dois paises no referido projeto
universitario.

Centro de Investigacdo em Angola

No dia 8 de agosto, o Centro de Estudos Avangados
em Educagdo e Formagdo Médica - CEDUMED, da
Universidade Agostinho Neto (UAN), em Angola, e a
Clinica Multiperfil - Centro de Investigacdo Médico-
Cirargico de Angola estabeleceram um Protocolo de
Cooperagdo no dominio do desenvolvimento
profissional continuo e da formagdo pds-graduada
de médicos e outros profissionais de saude.

O presente Protocolo de Cooperagdo foi assinado
pelo Professor Doutor Mario Fresta, diretor da UAN
e o Professor Doutor Manuel Filipe Dias dos Santos,
Presidente do Conselho de Administragdo da clinica.
O acordo rege todos os programas, projetos e
atividades realizadas entre as partes ou que
envolvam os seus agentes, nos dominios da salde,
medicina e educagao médica.

As duas instituicGes estdo vocacionadas para a
formagdo de profissionais de saude e para a
investigacdo na mesma area. O CEDUMED atua no
contexto académico e a Clinica Multiperfil no
contexto dos Servicos de Saude. O Protocolo
Cooperagdo terd um periodo de validade
indeterminado.

Portugal e Brasil em destaque nos rankings
internacionais

As universidades portuguesas e brasileiras estdo
entre as 500 melhores do mundo segundo a edigdo
do Academic Ranking of World Universities 2013,
Rankingde Xangai, anunciados em agosto. Em
Portugal, sdo quatro as universidades classificadas
no top 500 da ARWU: Universidade de Lisboa,
Universidade do Porto, Universidade de Coimbra e a
Universidade Técnica de Lisboa. O Brasil é
representado por seis universidades, entre elas a
Universidade de S3o Paulo, a Universidade Federal
de Minas Gerais e a Universidade Federal do Rio de
Janeiro.
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Dos dez primeiros classificados no ranking, oito sao
universidades norte-americanas. Harvard, Stanford,
Berkeley e o MIT (Massachusetts Institute of
Technology) lideram a lista. As universidades
britdnicas de Cambridge e Oxford ocupam o quinto e
décimo lugares, respetivamente.

O Academic Ranking of World Universities é um dos
estudos de referéncia na classificagdio das
universidades a nivel mundial. A organizagado ficou a
cargo da Universidade de Jiaotong, em Xangai, na
China. Mais de 1.200 instituicdes de ensino superior
foram avaliadas sob os critérios de qualidade da
educagdo, da instituicdo, dimensdo da performance
académica, e resultados das investigagGes.

Mas ndo é s6 o ARWU que tem relevo no plano
internacional, o Times Higher Education World
University Rankings do Reino Unido também
completa o panorama de avaliagdes. Neste ranking,
apenas a Universidade do Minho e a Universidade do
Porto representam Portugal, entre as posi¢cdes 351 e
400.

Outra das pegas pertencentes ao mapa avaliatério
chama-se QS World University Rankings 2013/2014 e
coloca a Universidade Nova de Lisboa, a
Universidade do Porto, a Universidade de Lisboa e a
Universidade de Coimbra entre as 800 melhores do
mundo. Quem lidera a contagem, no entanto, é o
MIT, nos Estados Unidos. Na avaliagdo foram
analisados critérios como o ensino, empregabilidade,
investigacdo e internacionalizagdio. O QS World
University Rankings é ainda baseado em indicadores
como o prestigio inter pares, a reputagdo junto das
entidades empregadoras, o numero de citagdes
cientificas, o corpo docente e estudantes
internacionais.

Noutra classificagdo de grande prestigio, o ranking
Financial Times, o mais afamado na analise rigorosa
das escolas de negdcios, destacam-se a Universidade
Catolica, a Universidade do Porto e a Universidade
Nova de Lisboa, pelas suas experiéncias
internacionais, exceléncia no conteudo dos seus
programas e no perfil de alunos e docentes.
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Pontificia Universidad Catdlica do Chile (PUC do
Chile) e a Universidade Estadual de Campinas
(Unicamp). Entre as dez melhores da América Latina
estdo também a Universidade Federal do Rio de
Janeiro (UFRJ) e a Universidade Federal de Minas
Gerais (UFMG), no Brasil.

Entre as melhores universidades do Brasil obtiveram
destaque a Universidade Estadual Paulista, a
Universidade Federal do Rio Grande do Sul, a
Universidade Federal de Sdo Paulo, a PUC do Rio de
Janeiro, a PUC de S3o Paulo, a Universidade de
Brasilia e a Universidade Federal de Pernambuco. No
grupo estdo ainda duas universidades da regido
nordeste: a Universidade Federal da Bahia e a
Universidade Federal do Ceara.

O Brasil investiu cerca de RS 75 bilides no Plano de
Agdo de Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo para o
Desenvolvimento Nacional no periodo 2007-2010. O
governo brasileiro procura investimento privado,
com o objetivo de melhorar a area da investigagao.

Ranking Qs
http://www.topuniversities.com/university-

Quacquarelli Symonds:

rankings/world-university-

rankings/2013#sorting=rank+region=+country=353+f

aculty=+stars=false+search=

Universidades brasileiras entre as melhores da
América Latina

Lider na América Latina, o Brasil tem 22
universidades que estdo entre as 800 melhores,
segundo a QS Quacquarelli Symonds. As melhores
universidades da América Latina, segundo o ranking,
sdo: a Universidade de Sdo Paulo (USP) (na foto), a

Internacionalizagdo do ensino superior portugués

O Governo portugués avangou com o projeto de
Estatuto do Estudante Internacional, que prevé um
regime especial para estes estudantes, a concretizar
em 2014, autorizando universidades e politécnicos a
criarem até mais vinte por cento de vagas para esse
efeito. O diploma aplica-se tanto ao sector publico
como ao privado.

Fora deste regime ficam os alunos de programas
curtos, como o Erasmus, todos os alunos
comunitarios, que pagam propinas, e alunos de
paises da CPLP para os quais, serdo criadas condigGes
especiais.

A captagdo de estudantes internacionais
permite novas receitas proprias que as instituicdes
poderdo aplicar no refor¢o da qualidade e na
diversificagdo do ensino e provocar um impato
positivo na economia.

As instituicdes de ensino superior portuguesas
témvindo a atrair um nuUmero crescente de
estudantes internacionais, seja em programas de
mobilidade e intercambio, seja através do regime
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geral de acesso. Uma tendéncia que contribuiu a
qualidade e prestigio da formagdo ministrada pelas
instituicoes.

Superando a crise: Institui¢cdes de Ensino Superior
criam Portais de Emprego

As universidades e os politécnicos investem na
aproximagdo com as empresas.

A criagdo dePortais de Emprego pretende
revolucionar as relagdes e ampliar o acesso dos
recém-diplomados e profissionais as oportunidades
do mercado de trabalho.

Com os novos portais, tanto alunos, como ex-alunos
vdo poder inscrever-se e as empresas interessadas
em recrutar poderdo publicar ofertas de trabalho no
portal.

A Universidade do Algarve e de Lisboa criaram um
Portal de Emprego, de ambito internacional, que
integra a rede "Trabalhando", abrangendo as areas
profissionais dos seus cursos de formagdo. A rede
"Trabalhando" estd presente em 11 paises ibero-
americanos e faculta 200 mil oportunidades de
emprego todos os meses.

A Universidade de Coimbra também langou este ano
o seu portal de emprego, a fim de permitir que
gestores de todo o mundo tenham acesso aos
curriculos e a qualidade da formagdo dos alunos
atuais e alumni. A iniciativa promove a participagdo
da Universidade de Coimbra em projetos e
programas internacionais de ensino, investiga¢do e
desenvolvimento, bem como na exploragdo de novos
negacios e parcerias empresarias.

A possibilidade das empresas publicarem ofertas de
emprego com a seguranga de poderem contar com
profissionais altamente qualificados, prevé o sucesso
desses portais.

Outras instituicdes de ensino superior seguem esta
tendéncia, os respetivos portais de emprego estdo
ou irdo estar ativos em breve. Entre elas, estdo o
Instituto Superior de Engenharia de Coimbra, a
Universidade da Beira Interior, a Universidade Nova
de Lisboa, a Universidade do Porto, a Universidade
Catdlica Portuguesa, a Universidade de Lisboa, a
Universidade de Aveiro, a Universidade de Evora, o
Instituto Politécnico do Porto e a Universidade
Europeia.

Novembro de 2013

Praxes soliddrias

A praxe, que tem como objetivo integrar todos os
anos osalunos mais novos das universidades e
politécnicos, comega a ser vista como um meio para
levar a cabo iniciativas de solidariedade social.

As associagGes académicas, comissGes de praxe e
conselhos de veteranos necessitaram apenas de
aproveitar a mao-de-obra disponivel para as
atividades tradicionais da praxe.

Foram varios os exemplos. Na Universidade de Tras-
os-Montes e Alto Douro, realizaram-se agdes de
limpeza, angariagdo de alimentos e animagdes pelos
alunos de teatro para a Associagdo de Paralisia
Cerebral.

Na Universidade de Lisboa, os novos alunos pintaram
as paredes da capela, da escola primaria, dos
balnearios e o centro de saude da Ajuda.

Os novos alunos da Universidade Catdlica de Lisboa
sguiram o mesmo exemplo e dedicaram-se a pintura
das paredes da Fundagdo Ester Janz.

Os veteranos acreditam que praxe existe pela
necessidade de integrar os estudantes num
ambiente mais fraterno e preocupado com a
sociedade que os rodeia. Uma forma eficaz de
difundir o espirito de entreajuda e partilha e para
quem vé, um exemplo a seguir.

Pelos Mares da Lingua Portuguesa

A Universidade de Aveiro organiza, a 18 e 19 de
novembro, o Il Congresso Internacional "Pelos mares
da Lingua Portuguesa". Este evento, que se integra
no programa de comemoragdo dos 40 anos da
Universidade, é um projeto de aproximagao
cientifica dos varios paises e comunidades de lingua
portuguesa.

O congresso pretende ser um contributo para
fomentar espagos de interagao, juntando na mesma
mesa os diferentes olhares e vozes que atravessam
os mares da lingua portuguesa.

O primeiro tema tem como nome "Minha lingua
navegou: os rostos da lingua portuguesa"”, que
pretende debater a variagdo linguistica, cultural e
literdaria do patriménio da lingua portuguesa,
firmando assim a sua riqueza e identidade.

"A lingua portuguesa como lingua de conhecimento"
é a segunda tematica abordada. A relagdo da lingua
portuguesa e do espago da lusofonia com a ciéncia
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sera  refletida através de  especificidades
condicionantes da sua produgdo e disseminagao.

Segue-se o tema é "A lingua portuguesa como lingua
de comunicagdo". O objetivo é promover uma
reflexdo critica sobre o papel dos media e o seu
contributo para a intercompreensdo dos 230 milhdes
de falantes. O debate inclui os novos desafios a
difusdo da lingua portuguesa com a proliferagdo das
plataformas online.

Inicia-se um espago de debate para dar a conhecer o
atual estado dos projetos e dos roteiros que servem
como elos da lusofonia e ainda perspectivas para o
futuro, "Projetos e roteiros da lusofonia".

Para terminar a"A internacionalizagdo da lingua —
em termos da sua forma e de resultados. Neste
painel pretende-se refletir sobre as politicas de
internacionalizagcdo da lingua portuguesa em trés
niveis distintos mas inter-relacionados.

Novembro de 2013

Programa de Pds-Graduagdo Ciéncia para o
Desenvolvimento

Vinte bolsas de doutoramento foram promovidas
pelo programa de Pds-Graduagdo Ciéncia para o
Desenvolvimento (PGCD), divulgado pela AULP. A
organizagao foi levada a cabo pelo Instituto
Gulbenkian de Ciéncia (IGC) com o apoio do
Ministério do Ensino Superior Ciéncia e Inovagdo
(MESCI) de Cabo Verde, da Coordenagdo de
Aperfeigoamento de Pessoal de Nivel Superior
(CAPES) do Brasil e da Fundagdo para a Ciéncia e a
Tecnologia (FCT) de Portugal. Todas as vagas foram
preenchidas.

Os admitidos terdo pela frente duas fases a cumprir.
A primeira terd lugar em Cabo Verde, com a duragdo
de oito meses, e serda constituida por aulas e
seminarios orientados por especialistas. A segunda,
decorrera em centros de exceléncia portugueses ou
brasileiros, tendo uma maior duragdo (trés anos e
um trimestre). Nesta Ultima fase pretende-se que os
estudantes desenvolvam investigagdo da qual mais
tarde resultardo as suas teses. Os participantes com
melhor aproveitamento receberdo bolsas no
decorrer do programa.

A iniciativa destinou-se aos individuos dos PALOP e
de Timor-Leste com interesse nas ciéncias da vida,
sobre tematicas como, Biologia Molecular, Biologia
de Plantas e Solos e Saude Publica. Além do ultimo
requisito, era igualmente necessario que tivessem
terminado a licenciatura (de cinco anos) ou
mestrado até ao final do presente ano, ndo havendo
especificagdo quanto a area.

Universidades portuguesas e Galp criam instituto
de investigacdo

Cinco universidades portuguesas (Lisboa, Nova,
Coimbra, Porto e Minho) criaram o Instituto do
Petroleo e do Gas em parceria com a Galp Energia.

O instituto tem como fungdo agregar todas as
investigagOes financiadas pela Galp, que vai investir
até 2017 cerca de 102 milhGes de euros em projetos
cientificos no Brasil. O investimento resulta do
cumprimento de uma lei brasileira que obriga a que
todas as petroliferas invistam 1% dos lucros em
investigacao.

Todos os projetos do ISPG terdo como objeto a
exploragdo e produgdo no Brasil. A empresa esta a
ponderar estabelecer parcerias com instituicdes de
ensino superior do pais bem como de outros paises
da CPLP e admite ainda a possibilidade de criar um
pélo brasileiro do mesmo instituto.
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